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KOLEKCJE tAZIENKOWE
BATHROOM COLLECTIONS

SILIA | ARNIKA | TEMISTO



Zapraszamy do Swiata Deante Design Studio, gdzie perfekcja spotyka sie z elegancja.
Wuyselekcjonowane z dbatoscia o kazdy detal produkty stanowia
esencje designu i funkcjonalnosci.

We invite you to the world of Deante Design Studio, where perfection meets elegance.
Selected with attention to every detail, products are the essence
of design and functionality.

Aranzacja na oktadce wedtug projektu / arrangement on the cover design by
ZUZANNA DAWID
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ARNIKA TEMISTO

str./ p. 46-69 str./ p.70-85

Spis produktow / Product list:

str./ p. 86-101 str./ p.102-1M str./ p. 112-116



powtoka nanoszona metoda PVD

PVD coating applied by PVD method

W produktach Deante Design Studio kolorowe wykonczenia
s aplikowane przy uzyciu zaawansowanej technologii PVD.
Kazdy element przed uzyskaniem swojego finalnego koloru
poddawany jest recznemu procesowi obrobki, takim jak
polerowanie lub szczotkowanie, co czyni go unikatowym.
Metoda PVD (Physical Vapor Deposition) to innowacyjna
technologia nanoszenia powtoki, zwigkszajgca trwatosc¢ oraz
estetyke armatury. Proces polega na napylaniu prézniowym,
co pozwala na stworzenie wyjgtkowo cienkiej, ale
jednoczesnie niezwykle wytrzymatej warstwy.

/ In Deante Design Studio products, colored finishes are applied
using advanced PVD technology. Each element undergoes

a manual processing process, such as polishing or brushing,
before obtaining its final color, which makes it unique. The PVD
(Physical Vapor Deposition) method is an innovative coating
technology that increases the durability and aesthetics of the
fittings. The process involves vacuum sputtering, which allows
for the creation of an exceptionally thin, but at the same time
extremely durable layer.
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To co wyroznia kolekcje Silia to komplementarnos¢ oferty. Kolekcja obejmuje armature
tazienkowy, ceramike, wanny oraz dodatki tazienkowe, ktore doskonale podkreslaja styl
i spajnos¢ catej serii.

/ What distinguishes the Silia collection is complementarity of the product line. The
collection includes bathroom fittings, ceramics, bathtubs and bathroom accessories that
perfectly highlight the style and consistency of the entire series.

PROJEKT / DESIGN:

Anna Stowinska-Owczarek
Katarzyna togwinienko
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BATERIE UMYWALKOWE
/ WASHBASIN TAPS

Baterie Silia to reinterpretacja jednego z najbardziej
klasycznych modeli w historii armatury tazienkowe;j.
Cata seria oparta jest na ksztatcie wygietej w tuki rury,
dzieki czemu baterie s3 OPLYWOWE | ZAOKRAGLONE.

/ The Silia taps are a reinterpretation of one of the most
classic models in the history of bathroom fittings. The entire
series is based on the shape of a curved tube, making the
mixers STREAMLINED AND ROUNDED.
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seria jubileuszowa
anniversary series
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Silia Hexa swoja wujatkowos¢ zawdziecza nie tylko
bizuteryjnej dzwigni subtelnie odbijajacej Swiatto.
Kolekcja powstata dla uczczenia jubileuszu istnienia
marki Deante — 35-lecia naszej dziatalnosci w Polsce
i na rynkach zagranicznych. Hexa jest idealnym
odzwierciedleniem naszej misji, ktora kierujemy sie od
dziesiecioleci - taczenia niepowtarzalnego designu

z petna funkcjonalnoscia.

/ Silia Hexa owes its uniqueness not only to the jewelry
lever that subtly reflects light. The collection was created
to celebrate the anniversary of the Deante brand - the
35th anniversary of our activity in Poland and on foreign
markets. Hexa is a perfect reflection of our mission, which
has guided us for decades - combining unique design
with full functionality.




UMYWALKI GRANITOWE
/ GRANITE WASHBASINS
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wtasciwosci granitu Deante: odpornos$¢ na uderzenia,
wysoka temperature, przebarwienia, szok termiczny
/ properties of Deante granite: resistance to impact, high
temperature, discoloration, thermal shock

wtasciwosci hydrofobowe: odpychanie czgsteczek wody
/ hydrophobic properties: repelling water molecules

x(*,
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granit wzbogacony jonami srebra dodajacymi
wtasciwosci antyseptycznych

/ the finish enriched with silver ions adds antiseptic
properties




KONSOLE tAZIENKOWE
/ BATHROOM CONSOLES

Konsole mozna zestawi¢ z granitowymi
umywalkami z kolekgji Silia. Mebel dodatkowo
zostat wyposazony w praktyczne rozwigzania
takie jak potka na kosmetyki czy haczyk na recznik.

/ Consoles can be combined with granite washbasins
from the Silia collection. The furniture has been
additionally equipped with practical solutions such as
a shelf for cosmetics or a hook for a towel.




BATERIE UMYWALKOWE
/ WASHBASIN TAPS
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bianco chrom stal szczotkowana ztoty szczotkowany braz szczotkowany titanium nero
chrome brushed steel brushed gold brushed bronze
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stal szczotkowana ztoty szczotkowany
brushed steel brushed gold



UMYWALKI GRANITOWE
/ GRANITE WASHBASINS

alabaster bez
beige

UMYWALKA CERAMICZNA
/ CERAMIC WASHBASIN

5/1& ¢ HEXA

biaty
white

szary metalik
metallic grey

antracyt metalik nero
metallic anthracite

KONSOLE tAZIENKOWE
/ BATHROOM CONSOLES

stal szczotkowana
brushed steel

nero




bathtub zone

strefa wanny

Magdalena Rutkowska ,@5 16




WANNY
/ BATHTUBS

Wanny Silia doskonale t3cza cechy wanien wolnostojacych
i przysciennych, tworzgc idealny kompromis. Dzigki
specjalnie zaprojektowanemu bokowi, mozna je swobodnie
ustawic¢ przy Scianie lub jako centralny punkt w tazience,
zapewniajac w ten sposdb miejsce idealne do relaksu.

/ Silia bathtubs perfectly combine the features of freestanding
and back-to-wall bathtubs, creating the perfect compromise.
Thanks to their specially designed side, they can be freely
positioned against a wall or as a focal point in the bathroom,
providing the perfect place to relax.

$cienna, podtynkowa, podtogowa
_ / freedom in choosing the faucet -

duza dowolno$¢ w wyborze baterii —
Z
? wall-mounted, concealed or floor-mounted

Zuzanna Dawid »@




BATERIE WANNOWE
/ BATH MIXERS

mechaniczny przetacznik funkcji typu Click
/ mechanical ceramic Click type function switch
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ozdobna dzZwignia - bizuteria dla Twojej tazienki
/ decorative lever - jewelry for your bathroom




BATERIE WANNOWE

/ BATH MIXERS >
bianco chrom stal szczotkowana ztoty szczotkowany braz szczotkowany titanium nero

chrome brushed steel brushed gold brushed bronze
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stal szczotkowana ztoty szczotkowany
brushed steel brushed gold
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WANNY
/ BATHTUBS

biaty
white

wymiary wanien: str. 91
dimensions of bathtubs: p. 91

Stha
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Deszczownice Silia to nowoczesne arcydzieto, ktore nadaje tazience luksusowy
i odprezajgcy charakter. Wykorzystujac te samg inspiracje, co baterie Silia,
deszczownice te wprowadzaja do przestrzeni tazienkowej niezwykty klimat.

/ Silia shower columns are a modern masterpiece that add a luxurious and relaxing
touch to your bathroom. Drawing on the same inspiration as Silia faucets, these
showers bring an extraordinary showering experience to your bathroom.
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STREFA PRYSZNICA
/ SHOWER ZONE

uchwyt stuchawki zintegrowany
z korpusem baterii

/ handset holder integrated with
the mixer body

optymalny strumien wody
w ksztatcie stozka
/ optimal cone-shaped water flow

mechaniczny przetacznik funkcji
typu Click

/ mechanical ceramic Click type
function switch

24
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KOLUMNA PRYSZNICOWA PODtOGOWA
DO OGRODU LUB tAZIENKI

/ FLOOR-MOUNTED SHOWER COLUMN,
FOR GARDEN OR BATHROOM

‘. produkt do montazu na zewnatrz i wewnatrz
2| / designed for outdoor or indoor installation

materiat: stal nierdzewna
/ material: stainless steel

26
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NATRYSKI
/ SHOWERS

rF F F E N

bianco chrom stal szczotkowana ztoty szczotkowang braz szczotkowany titanium nero
chrome brushed steel brushed gold brushed bronze



29

stal nierdzewna
stainless steel

BRODZIKI AKRYLOWE
/ACRYLIC SHOWER TRAYS

biaty
white

stal szczotkowana
brushed steel

ztoty szczotkowany
brushed gold

wymiary brodzikéw: str. 94
dimensions of shower trays: p. 94




toilet zone

strefa toalety

Pawet Mordeja ,@f
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Wszystkie elementy tej strefy s zaprojektowane
tak, aby wspétgraty ze sobg, tworzac spéjna

i przyjazna dla uzytkownika przestrzen.
Praktyczne baterie bidetowe gwarantuja
najwyzszy poziom higieny, zapewniajac tatwos¢
obstugi i niezawodno$é. Eleganckie uchwyty na
papier toaletowy, poza walorami praktycznymi,
s3 idealnym uzupetnieniem wystroju tazienki.

/ All elements of this zone are designed to work
together, creating a coherent and user-friendly
space. Practical bidet taps guarantee the highest
level of hygiene, offering ease of use and reliability.
Elegant toilet paper holders, apart from their
practical values, are a perfect complement to the
aesthetics of the bathroom.




W Deante Design Studio strefe toalety traktujemy nie
mniej powaznie niz przestrzen umywalki, prysznica czy
wanny. Co wiecej, uwazamy, ze odpoczynek i relaks
zaczyna sie wtasnie tutaj. Strefa toalety moze stac sie
miejscem codziennych rytuatéw i odprezenia.

Miski Smart z kolekg;ji Silia wynoszg higiene i komfort
uzytkowania na wyzszy poziom, ¥t3czac w sobie funkcje
bidetu i WC. Kazda z funkcji sprawia, ze korzystanie

z toalety staje sie bardziej intuicyjne i wygodne.
Nowoczesna technologia i troska o codzienny komfort
sprawig, ze luksus staje sie codziennym standardem.
Miski WC Smart dostepne s3 w dwoch wersjach:

PRO oraz BASIC.

/ At Deante Design Studio, we treat the toilet area just as
seriously as the sink, shower, or bathtub. Moreover, we
believe that rest and relaxation begin here. The toilet area
can become a place for daily rituals and relaxation.
Smart toilets from the Silia collection elevate hygiene and
comfort by combining the functions of a bidet and toilet.
Each feature makes using the toilet more intuitive and
convenient. Modern technology and attention to daily
comfort make luxury a daily standard.

Smart toilets are available in two versions:

PRO and BASIC.

32
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Stha
WC SMART 7%,

podgrzewana deska
/ heated toilet seat

)) sensor wykrywania uzytkownika
/ user detection sensor

automatycznie otwierana/zamykana deska -
za pomoca pilota lub machnieciem stopy
/ automatic opening/closing of the board -
using the remate control or by waving your foot

PRO

o

[=] =
zobacz film
/ watch the video

Stha



WC SMART [E

dwie maskownice
w komplecie
/ two covers included

2 gotowe tryby mycia po 1,5 min
/ 2 ready-made washing modes, 1.5 min each

+

suszenie / drying
4 min.

rézne tryby mycia z mozliwoscia dostosowania
ci$nienia i temperatury wody do
indywidualnych potrzeb uzytkownikéw

/ various washing modes with the ability to adjust
water pressure and temperature to individual

user needs
L )| muycie tylne
/ rear wash
N/
)
m mycie bidetowe
U / bidet wash
-~
M)
— | suszenie
T — | /drying
—/
)
temperatura wody
@ / water temperature
—

34



WC SMART

Stha

ramie natryskowe OSS(ELTg::Igej?'Iy uzytkownik 2
/ spraying arm / swing stream /user2
" \.;J -1 - - \\ e / /
O T <Ny > W = 20 R & 6
l | 1l J 1 Il I Il ) 1l )1 Il |
usuwanie kamienia SPA lampkanocna dotytu  wprzéd masaz uzytkownik 1 /P°d“°sze"i.e /po°du"S°ZScZz‘;':liii
/ scale removal / night light ~ / backward / forward / massage /user1 Osi:szz?:ig le /op klapy

/ raising/ / raising/
lowering lowering
the seat the cover

35

sterylizacja UV
/ UV sterilization

tryb eco
/ eco mode

czyszczenie dyszy
/ cleaning the nozzle

mozliwos¢ zaprogramowania
indywidualnych ustawien

i zapisania preferencji dla
dwéch uzytkownikéw

/ ability to program individual
settings and save preferences
for two users



Siha
WC SMART e

/ - ‘\\ //’ ‘\\
dwie maskownice / A\ ‘/ \
w komplecie f || “\

/ two covers included \

)) sensor wykrywania uzytkownika
/ user detection sensor

podgrzewana deska
/ heated toilet seat

regulacja temperatury deski
/ seat temperature regulation

automatycznie otwierana/zamykana deska -
za pomoca pilota lub machnieciem stopy

/ automatic opening/closing of the board - zobacz film
using the remote control or by waving your foot / watch the video
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BATERIE BIDETOWE
/ BIDETTAPS

bianco

stal szczotkowana
brushed steel

chrom
chrome

ztoty szczotkowany
brushed gold

stal szczotkowana zkoty szczotkowany braz szczotkowany titanium
brushed steel brushed gold brushed bronze
WC SMART
/ SMART TOILETS
G B IL| 8
b b
PRO
biaty
white

nero
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Silia to seria eleganckich dodatkdow tazienkowych
- minimalistycznych i funkcjonalnych zarazem.
Zachwycaja subtelnymi ksztattami, ktore
perfekcyjnie ukrywaja elementy montazowe.

/ Silia is a series of elegant bathroom accessories
- minimalist and functional at the same time.

It impresses with its subtle shapes that perfectly
hide the mounting elements.




DODATKI tAZIENKOWE
/ BATHROOM ACCESSORIES
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bianco stal szczotkowana chrom ztoty ztoty szczotkowang braz szczotkowany titanium nero
brushed steel chrome gold brushed gold brushed bronze
40
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Grzejniki tazienkowe Deante Design Studio to nie tylko zrédto ciepta, ale takze elegancka ozdoba tazienki. Zostaty
zaprojektowane z mysla o harmonijnym dopasowaniu do armatury tazienkowej, zaréwno pod wzgledem ksztattu,
jak i koloru, co pozwala stworzyc spéjna i stylowa przestrzen.

/ Deante Design Studio bathroom heaters are not only a heat source but also an elegant addition to any bathroom. Designed
to harmoniously complement bathroom fixtures, both in shape and color, they create a cohesive and stylish space.




GRZEJNIKI LtAZIENKOWE
/ BATHROOM HEATERS

~

zintegrowany wieszak na recznik
/ integrated towel hook

zawor z gtowica termostatyczna
dostepny w ofercie
/ valve with thermostatic head available

opcjonalna grzatka elektryczna
/ optional electric heater

44



45

bianco

H FE

stalowy mat ztoty mat
matte steel matte gold

i,
naot

e
nat

brazowy mat titanium mat nero
matte brown matte titanium




Arnika

spotkanie zywiotéw / SEE THE COLLECTION
where the Elements meet

46
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Harmonijna, delikatna, minimalistyczna, a przede wszystkim piekna i intrygujaca -
taka wtasnie jest linia Arnika, inspirowana dunskim stylem hygge. Seria Arnika taczy
funkcjonalnos¢ i inspiracje tagodnymi, wystepujacymi w przyrodzie ksztattami.

/ Harmonious, delicate, minimalistic, and above all beautiful and intriguing - this is the
Arnika line, inspired by the Danish hygge style. The Arnika series combines functionality
and inspiration with gentle shapes often found in nature.

PROJEKT / DESIGN:
Matgorzata Petelicka (Ptoskonska)

&5

Arnika
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BATERIE UMYWALKOWE
/ WASHBASIN TAPS

W naszej strefie umywalki znajdziesz wszystko, czego potrzebujesz, aby Twdj poranny rytuat stat sie prawdziwa
przyjemnoscia. Kazdy element tej przestrzeni zostat starannie zaprojektowany, aby zapewni¢ Ci zaréwno wygode
uzytkowania, jak i estetyczng satysfakcje. Oferujemy réznorodne rodzaje baterii umywalkowych, od minimalistycznych
podtynkowych, po wysokie modele stojace.

/ In our washbasin area you will find everything you need to make your morning ritual a real pleasure. Each element of this
space has been carefully designed to provide you with both comfort of use and aesthetic satisfaction. We offer various types
of washbasin faucets, from minimalist concealed ones to tall standing models.

Arnika



UMYWALKI GRANITOWE
/ GRANITE WASHBASINS
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wtasciwosci granitu Deante: odpornos¢ na uderzenia,
wysoka temperature, przebarwienia, szok termiczny
/ properties of Deante granite: resistance to impact, high
temperature, discoloration, thermal shock

wtasciwosci hydrofobowe: odpychanie czgsteczek wody
/ hydrophobic properties: repelling water molecules

x_ x

\/

granit wzbogacony jonami srebra dodajacymi
wiasciwosci antyseptycznych

/ the finish enriched with silver ions adds antiseptic
properties

50
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UMYWALKI CERAMICZNE
/ CERAMIC WASHBASINS

twarda i wytrzymata ceramika,

nie traci swoich wtasciwosci przy
dtugim uzytkowaniu

/ hard and durable ceramics does not
lose its properties with long use

Arnika



BATERIE UMYWALKOWE

/ WASHBASIN TAPS
chrom ztoty szczotkowany
chrome brushed gold

UMYWALKI CERAMICZNE
/ CERAMIC WASHBASINS

biaty
white

titanium

nero
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UMYWALKI GRANITOWE
/ GRANITE WASHBASINS

R
e

alabaster szary metalik
metallic grey

53

antracyt metalik
metallic anthracite

nero
——

Arnika
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Doskonale wyprofilowane wanny Arnika
zapewniaja doskonate wsparcie dla ciata, tworzac
idealne warunki do dtugiego, relaksujacego
odpoczynku. Nieodtacznym elementem tej strefy
s3 baterie wannowe - od subtelnych, $ciennych
modeli, przez majestatyczne wolnostojace, az po
eleganckie 3-otworowe rozwigzania, ktére dodaja
tazience charakteru.

/ Perfectly contoured Arnika bathtubs provide
excellent support for the body, creating ideal
conditions for a long, relaxing rest. An inseparable
element of this zone are bathtub faucets - from
subtle, wall-mounted models, through majestic
freestanding ones, to elegant 3-hole solutions that
add character to the bathroom.

P duza dowolnos¢ w wyborze baterii —

7 $cienna, podtynkowa, podtogowa
5 / freedom in choosing the faucet -

wall-mounted, concealed or floor-mounted

Arnika



BATERIE WANNOWE
/ BATH MIXERS
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chrom ztoty szczotkowany titanium nero
chrome brushed gold

WANNY

/ BATHTUBS

biaty wymiary wanien: str. 104-105

white dimensions of bathtubs: p. 104-105
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£ deante

Strefa prysznica to miejsce, gdzie codzienna
rutyna zamienia sie w chwile odprezenia

i regeneracji. Nasze prysznice z serii Arnika
sg zaprojektowane z myslg o maksymalnym
komforcie i funkcjonalnosci. Dla wielbicieli
minimalizmu zaprojektowalismy
nowoczesne zestawy podtynkowe.

/ The shower zone is a place where your daily
routine turns into a moment of relaxation and
regeneration. Our Arnika showers are designed
for maximum comfort and functionality. For
lovers of minimalism, we have designed
modern flush-mounted sets.

Arnika









NATRYSKI
/ SHOWERS

ﬁ

chrom
chrome

ﬂ,

chrom
chrome

stal szczotkowana
brushed steel

stal szczotkowana
brushed steel

ztoty szczotkowany titanium nero
brushed gold

F E T B

ztoty szczotkowany braz szczotkowany titanium nero
brushed gold brushed bronze

62
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BATERIE BIDETOWE
/ BIDETTAPS

rF F N

chrom
chrome

ztoty szczotkowany
brushed gold

titanium

nero

Praktyczne baterie bidetowe gwarantuja
najwyzszy poziom higieny, zapewniajgc
tatwosc obstugi i niezawodnosé¢. Eleganckie
uchwyty na papier toaletowy, poza walorami
praktycznymi, s idealnym uzupetnieniem
wystroju tazienki. Wszystkie elementy tej
strefy s3 zaprojektowane tak, aby wspotgra-
ty ze sobg, tworzac spdjna i przyjazng dla
uzytkownika przestrzen.

/ Practical bidet faucets guarantee the highest
level of hygiene, offering ease of use and
reliability. Elegant toilet paper holders, apart
from their practical values, are a perfect
complement to the aesthetics of the bathroom.
All elements of this zone are designed to work
together, creating a coherent and
user-friendly space.

Arnika
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PROJEKT / DESIGN:

Karolina Stotwinska
Aleksander Zhurakivskyi /@ S

Akcesoria tazienkowe Arnika to doskonate
uzupetnienie kazdej aranzacji tazienki.
Zaprojektowane z mysla o harmonii i spojnosci,
idealnie wspotgraja z kolekcja armatury Arnika,
tworzgc przemyslang i elegancka catosc.

/ Arnika bathroom accessories are the perfect
complement to any bathroom design. Designed
with harmony and cohesion in mind, they perfectly
complement the Arnika fittings collection, creating
a thoughtful and elegant whole.

Arnika



DODATKI tAZIENKOWE
/ BATHROOM ACCESSORIES

chrom ztoty szczotkowany
chrome brushed gold

titanium

nero
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Arnika



Temisto

retro w nowoczesnym wydaniu
retro in a modern version
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Kolekcja armatury taczy styl z nowoczesna technologig. Baterie i deszczownice z tej
serii nawigzuja do klimatu retro, przykuwajg uwage stylizowanymi pokrettami,
a ich wykonczenia uzyskiwane s3 za pomocg nowoczesnej technologii pokrycia.

/ This collection of fittings combines style with modern technology. Taps and shower
columns from this series refer to the retro style. They attract attention with their stylized
knobs, and their finishes are achieved using modern covering technology.

PROJEKT / DESIGN:
Michat £6]

&5
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BATERIE UMYWALKOWE
/ WASHBASIN TAPS

Recznie opracowane elementy
/ Hand-crafted elements

W kolekgji baterii umywalkowych Temisto dostepne
s3 dwa typy wyjatkowych, stylizowanych
uchwytéw. Pierwszy wariant to dwuuchwytowe
krzyzowe pokretta - inspirowane estetyka retro,
doskonale sprawdzajace sie w klasycznych

i stylizowanych wnetrzach. Drugg opcja s3
jednouchwytowe dzwignie, stworzone z mysla

o mitos$nikach nowoczesnych rozwigzan i wygody
baterii mieszaczowych. Charakterystyczny,
stylizowany ksztatt nawigzuje do tradycji, lecz
pozwala cieszy¢ sie intuicyjna obstuga.

/ The Temisto washbasin faucet collection offers two
unique, stylized handles. The first variant is a two-lever
cross handle inspired by a retro aesthetic, perfect for
classic and stylized interiors. The second option is a
single-lever lever, designed for those who appreciate
modern solutions and the convenience of mixer taps.
The distinctive, stylized shape evokes tradition while
allowing for intuitive operation.




UMYWALKI CERAMICZNE
/ CERAMIC WASHBASINS

umywalki nablatowe / $cienne
countertop / wall-mounted washbasin

KONSOLE tAZIENKOWE
/ BATHROOM CONSOLES

Klasyczny duet konsoli i ceramiki
oferuje szerokie mozliwosci aranzacyjne, dajac swobode w

personalizacji i dopasowaniu tazienki do indywidualnego stylu.

/ A classic duo of console and ceramics

offers a wide range of arrangement options, giving you the
freedom to personalize and adapt your bathroom to your
individual style.

biaty, nero
white, nero
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BATERIE UMYWALKOWE
/ WASHBASIN TAPS

o,

chrom mosiadz
chrome brass

UMYWALKI CERAMICZNE
/ CERAMIC WASHBASINS

biaty
white
75

nero




bathtub zone

strefa wanny
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BATERIE WANNOWE
/ BATH MIXERS

Za piekna forma kryje sie niezawodna
funkcjonalnos¢: ptynna regulacja
strumienia i temperatury, wygodne
przetaczanie miedzy wylewka

a stuchawka prysznicowa oraz trwate
materiaty odporne na korozje.

/ Behind its beautiful form lies reliable
functionality: smooth flow and
temperature control, convenient
switching between the spout and
handset, and durable, corrosion
resistant materials.
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Kolekcja Temisto tworzy wyjatkowa przestrzen prysznicowa -
elegancka, wygodna i dopracowang w kazdym szczegdle.
Deszczownice natynkowe oraz zestawy podtynkowe przyciagaja
wzrok, jednoczesnie oferuja praktyczne rozwigzania, ktére
odpowiadaja na potrzeby wspotczesnego uzytkownika.
Podtynkowy montaz nadaje aranzacji lekkos¢ i wizualny porzadek.

/ The Temisto collection creates a unique shower space - elegant,
comfortable, and refined in every detail. Surface-mounted shower
heads and concealed sets are eye-catching while offering practical
solutions that meet the needs of the modern user. Concealed
installation lends a light and visually uncluttered feel to the
arrangement.




NATRYSKI
/ SHOWERS

5%

chrom
chrome

mosigdz
brass

nero
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Strefa toalety to przestrzen, w ktorej liczy sie nie
tylko estetyka, ale przede wszystkim codzienna
wygoda i higiena. Rozwigzania techniczne
wspieraja codzienna rutyne: precyzyjny strumien
wody, intuicyjna obstuga i niezawodnos$¢ dziatania
sprawiaja, ze korzystanie z bidetu staje sie
naturalnym elementem dbania o siebie.

/ The toilet is a space where not only aesthetics
matter, but above all, daily comfort and hygiene.
Technical solutions support daily routines: a precise
water jet, intuitive operation, and reliable performance
make using a bidet a natural part of self-care.

BATERIE BIDETOWE

/ BIDET TAPS
&
&
4
chrom mosigdz nero
chrome brass
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chrom
chrome

mosigdz
brass

nero

Akcesoria tazienkowe z kolekcji Temisto to
nie tylko estetyczne dodatki — to niezbedne
elementy, ktére podnosza funkcjonalnosé

i spojnosc catej aranzacji. Wieszaki, uchwyty,
dozowniki czy szczotki WC zostaty
zaprojektowane z tg3 sama dbatoscia o forme
i jakos¢, co gtéwne elementy armatury.

/ Bathroom accessories from the Temisto
collection are more than just aesthetic
additions—they are essential elements that
enhance the functionality and cohesion of the
entire arrangement. Hooks, holders, dispensers,
and toilet brushes have been designed with the
same attention to form and quality as the main
fixtures.
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< B STALSZCZOTKOWANA

/ BRUSHED STEEL
BHS F20M

BHS F24M i BHS F20K Il BHS F24K BHS F2KK BHS F54L

4 7
. ZLOTY SZCZOTKOWANY ' . K
/ BRUSHED GOLD BHS R20M | BHSR24M BHS R20K BHS R24K BHS R2KK BHSRS4L |

5/’& @365 x 845 mm

~J STALSZCZOTKOWANA
/ BRUSHED STEEL

CKS F36A

2360 x 180 mm

’ NERO / BIAYY

./ /WHITE
CKS N36A CDX 6U3S

_57/13 O HEXA
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5//& T Umywalki nablatowe —t Umywalki podblatowe

/ Countertop washbasins / Undermount washbasins

UMYWALKI GRANITOWE

/ GRANITE WASHBASINS
@360 x 120 mm 550 x 350 x 125 mm @360 x 125 mm 550 x 350 x 125 mm 588 x 390 x 145 mm
ALABASTER
CQS AU4S CQS AU6S CQS Au4B CQS AueB CQS AUBU
BEZ |
/BEIGE { |
CQS 5U4S CQS 5U6S CQS 5U4B CQs 5U6B
SZARY METALIK b
& / METALLIC GREY ! - 3
CQS Su4s CQS SueS CQS su4B CQs sueB . CQS SusU
ANTRACYT METALIK .
/METALLICANTHRACITE CQS TU4S CQS TUBS CQSTU4B CQSTU6B CQsTueU
o “
CQS NU4s CQS NU6BS CQS NU4B CQS NuU6B CQS NueU
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P STALSZCZOTKOWANA
< / BRUSHED STEEL
BHS F1IM BHS F18P &§ = BHS F14M BHS F17M BHS F17N
| ZLOTY SZCZOTKOWANY & 1 1 i\
/ BRUSHED GOLD BHS R1IM BHS R18P &’f BHS R14M ' BHS R17M BHS RT7N

Stha

1500 x 750 x 580 mm 1600 x 750 x 580 mm 1700 x 800 x 580 mm
BIALY
/ WHITE
KDS 015W KDS 016W KDS 017W
1400 x 730 x 580 mm 1500 x 750 x 580 mm 1600 x 750 x 580 mm 1700 x 800 x 580 mm
KDS 014L KDS 015L KDS 016L KDS 017L
BIALY - -
/WHITE » ” » »
KDS 014P ) KDS 015P B KDS 016P - KDS 017P
. o . o s, o ’ B
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B STALSZCZOTKOWANA & 6 ® | L]
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BHS F41M BHS F44L BHS F44P BHS F46P NHS F4XM NHS FIXK NHS FOXK NHS FIYK NHS FOYK
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80x80 cm
90x90 cm
100x100 cm

90x30 cm

KSKA00808B
KSKA003S09B
KSKAQ1010B

KSPA0O0S09B

70x90 cm KSKAO00709B
80x90 cm KSKA00809B
80x100cm  KSKA00810B
90x100cm  KSKA00910B
90x1M0cm  KSKA00911B
100x120 cm  KSKAQ1012B

70x100cm  KSKAQO0710B
70x120cm  KSKAQ0712B
80x120cm  KSKA00812B
80x140cm  KSKA00814B
90x120cm  KSKA00912B
90x130cm  KSKA00913B
90x140cm  KSKA00914B
100x130 cm  KSKAQ1013B
100x140 cm  KSKAQ1014B

80x160 cm
80x170 cm
90x160 cm
90x180 cm
100x180 cm

KSKAQ0816B
KSKA00817B
KSKAQ0916B
KSKA00918B
KSKAQ1018B
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Grzejniki tazienkowe / Bathroom heaters

335W 458 W 586 W Zawor lewy Zawor prawy
500 x 850 mm 500 x 1210 mm 500 x 1570 mm Left valve Right valve
& = & =2
] {
(-] L1
BIANCO .o e .o e
AGI AG31 AGI AG41 AGI AG51 AGI AZL1 AGI AZP1
STALOWY MAT af % an ¢
ipiitio 4 &S 4 &S
AGI FG31 AGI FG41 AGI FG51 AGI FZL1 AGI FZP1
ZLOTY MAT — B % an "
( >/ MATTE GOLD W ©B % i S t
AGI RG31 AGI RGA41 AGI RG51 AGIRZL1 AGI RZP1
{ dian TR Py
BRAZOWY MAT ‘
BRAZOWYMAT nodt ucd
AGICG31 ] AGI CG41 AGI CG51 AGICZL1 AGI CZP1
= ST e
TITANIUM MAT ‘ ‘
/ MATTE TITANIUM % o (K- -]
AGI DG31 AGI DG41 AGI DG51 AGI DZL1 AGI DZP1
= NN e
@ o HNadt HNdi
AGING31 | AGI NG41 AGI NG51 AGINZLI AGINZP1
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_9_ / Grzejniki tazienkowe / Bathroom heaters
na

400W 600 W
BIANCO
AGI A401 AGI A601
STALOWY MAT
/ MATTE STEEL
AGI F401 AGI F601

‘ ZtOTY MAT
/ MATTE GOLD
AGI R401 AGI R601

BRAZOWY MAT
/ MATTE BROWN
AGI C401 AGI C601

TITANIUM MAT
/ MATTE TITANIUM
AGI D401 AGI D601

. NERO

AGI N401 AGI N601

do grzejnika 335 Wi 458 W do grzejnika 586 W
101 for 335 and 458 W heaters for 586 W heater




Arnika

' CHROM
/ CHROME

( ZtOTY SZCZOTKOWANY
¥ /BRUSHED GOLD

‘ TITANIUM

. BIARY
/WHITE

BQA 020M

BQA R20M

BQA D20M

BQA N20M
)
__J

@375 x 280 mm
CGN 6U32

Baterie umywalkowe / Washbasin taps

BQA 020N BQA 024M
.
BQA R20N
BQA D20N BQA D24M /fL
BQA N20N BQA N24M ,L
Umywalki ceramiczne, nablatowe

/ Ceramic washbasins, countertop

P353 x 180 mm

CGN 6U33

600 x 400 x 150 mm

CGN 6UBS

e
BQA 020K BQA 054L '

BQA R20K BQA R54L

BQA N20K

BQA N54L

BQA D20K I BQA D54L

e

\
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Umywalki granitowe, nablatowe
. / Granite washbasins, countertop

505 x 405 x 135 mm 605 x 405 x 135 mm

ALABASTER

CQA AU5S CQA AUBS
SZARY METALIK i
/ METALLIC GREY 3

CQA SU5S CQA SUBS
ANTRACYT METALIK
/ METALLIC ANTHRACITE CQATUSS CQATUBS

. NERO
CQA NU5S CQANUBS
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l CHROM
/ CHROME

‘ ZtOTY SZCZOTKOWANY
/ BRUSHED GOLD

‘ TITANIUM

BIALY
/WHITE

Baterie wannowe / Bath mixers

BQA 010M BQA O10N S BQA 013M BQA 017M

e Wi
— Sy Nt I
- v '\‘ l ¥
BQA RIOM BQA R1ON BQA R13M 1 = BQART7M |
W
BQA D1OM BQA D1ON BQA D> I1 BQA D17M : |

BQAN10OM BQAN1ON BQAN13M

S \-11 . E

Wanny wolnostojace / Freestanding bathtubs

1500 x 720 x 720 mm 1600 x 720 x 720 mm 1700 x 720 x 720 mm

KDA 015W KDA 016W KDA 017W
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Arnika

© BIAYY
\_/ /WHITE

Wanny wolnostojace / Freestanding bathtubs

1500 x 720 x 720 mm 1600 x 720 x 720 mm 1700 x 720 x 720 mm

KDA 015V B GTY Y KDA 017V
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' CHROM
/ CHROME

STAL SZCZOTKOWANA
/ BRUSHED STEEL

' ZtOTY SZCZOTKOWANY
/ BRUSHED GOLD

. NERO

BQA 040M

BQA R40M

=

BQA D40OM

Sp

BQAN4OM

Natryski / Showers

5| €

BQA 044P - BQA 044L

« .
< £

BQA R44P BQA R44L
BQA D44P | BQA D44L
BQA N44P | BQA N44L

NQA 051K

NQA F51K

NQA R51K

NQA D51K

NQA N51K

Ik L
p—

Il‘__,,._._-—-l.l—_‘ o

=

NQA 041K

f

e —

NQA F41K

NQA R41K

i
—_—

NQA D41K

NQA N41K ‘

/1

NAC 010K

NAC R1QK

NAC D1QK

NAC N1QK
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. CHROM
/ CHROME

STAL SZCZOTKOWANA

/ BRUSHED STEEL

‘ ZtOTY SZCZOTKOWANY

¥/ BRUSHED GOLD

. NERO
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!

"
NAC 09QA !
o
«
NAC RIQA s
e
NAC D9QA t
NAC N9QA .
“~

Natryski / Showers

NAC 09TP \T

NAC R9TP &
NAC DITP |
NAC N9TP L

NAC 06QP

NAC R6QP

NAC D6QP

| S
L XY

—
"

)

\
U

- .

&

NAC 09QP

NAC R9QP

1
Gttt

| &
= 1 ﬁ -\

i

NAC D9QP I

NAC N6QP 1E ’ NAC N9QP
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/ BRUSHED STEEL
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/ BRUSHED GOLD

BRAZ SZCZOTKOWANY
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‘ TITANIUM
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NQA D51S

NQAN51S
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BXY DQAM

BXY NQAM
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)
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«
C

Natryski / Showers
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1

BXYYRQAM [
1

=N
BWWJ!
e
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BXYWOQAM
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BXYWRQAM
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.
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Arnika

. CHROM
/ CHROME

‘ ZtOTY SZCZOTKOWANY
¥ /BRUSHED GOLD

‘ TITANIUM

. NERO

109

BQA 030M

BQAR30M

BQA D30M

BQAN30M

Baterie bidetowe / Bidet taps

BQA 034M

BQA R34M

BQA D34M

BQAN34M

1




Arnika

' CHROM
/ CHROME

‘ ZkOTY SZCZOTKOWANY
/ BRUSHED GOLD

‘ TITANIUM

—

ADA 0111 \!“ '

ADARITI b

ADA D11

ADA N1

? .
T
ADA 0211

ADAR21

T

ADA D211

T

ADAN21M

Dodatki tazienkowe / Bathroom accessories
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Baterie umywalkowe / Washbasin taps

yo ; ~ Y N iy,
a a \ N &
l CHROM ,A! - \ l Q‘x |’|, Q%/R\ \ \
/ CHROME BQT 020D - TJ»;‘ BQT 020M "~ | BQTO25D ' BQT 020K BQT 054D ) BQT 054L \
i | |
+3 aal .
@M MOSIADZ ; ' @ .
¥ /BRASS \ _

BQT M25D |

i
BQT M20M F BQT M20K BQT M54D BQT M54L
. !
@ o 9(.\
BQT N20D BQT N20M BQT N25D BQT N20K BQT N54D BQT N54L

Umywalki ceramiczne, nablatowe/$cienne
/ Ceramic washbasins, countertop/wall-mounted

500 x 400 x 130 mm

500 x 500 x 170 mm

600 x 500 x 164 mm

610 x 410 x 112 mm

BIALY
/WHITE

CDT 6U4S

CDT 6USS

CDT 6UBS

CDT6U7S

) Umywalki podblatowe

/ Undermount washbasins

500 x 300 x 173 mm

CDT 6USU

n2



n3

Konsola tazienkowa w

/ Wall-mounted bathroom

iszaca z umywalka
console with washbasin

600 x 500 x 415 mm

500 x 500 x 415 mm

BIALY, NERO .
/WHITE, NERO |l
CDTW6UBS CDTW6U5S
Konsola tazienkowa stojaca z umywalka
/ Standing bathroom console with washbasin
665 x 500 x 700 mm | 565 x 500 x 700 mm |565 x 400 x 750 mm
BIALY, NERO

\ P /WHITE, NERO

CDTS6UBS CDTS6US5S

CDTSBU4S




Baterie wannowe / Bath mixers

' CHROM g\ / '
/ CHROME
BQTOND | BQT 014D [ FNE BQT 018P G (@
| & <‘-“"‘»-.‘:;--:q(e -9
.f/.\:/"
@5 MOSIADZ
4 /BRASS BQT M11D BQT M14D & & BQT M18P %q gk"ﬂ
. NERO : /
BQT N11D BQT N14D 3 BATN18P @ ..

Baterie bidetowe / Bidet taps

' CHROM
/ CHROME BQT 030D BQT 034M
2 MOSIADZ
’ / BRASS
BQT M30D BQT M34M
‘ NERO
BQT N30D BQT N34M

N4



Temisto

L

Natryski / Showers
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| . 1,
g o | f _
/ CHROME | + i
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Dodatki tazienkowe / Bathroom accessories

l CHROM “
/ CHROME ADT 0111 aTO2n NSRS ADT 0621 ADTO721
@3, MOSIADZ i — "
& /BRASS & ' {
ADT M111 ADTM211 j ADT M621 ADTM721 o
. NERO V
ADT N111 ADT N211 ADT N621 ADT N721
Korki granitowe Korki granitowe
/ Granite plugs / Granite plugs
S ANTRACYT METALIK
ALABASTER
NHC AT2A / METALLIC ANTHRACITE NHCTI2A
SZARY METALIK
NERO
& / METALLIC GREY NHC S12A . NHC NT2A

1S



Korki, syfony / Plugs, waste kits Korki, syfony / Plugs, waste kits
NHC AlOU NHC A3TK NHC CCou NHC C31K
& ( BRAZ SZCZOTKOWANY g

BIANCO ’-- / BRUSHED BRONZE '
NHC D31K

NHC C10U NHC D10U
BIALY, CHROM : !
(]) - Ceramicny : ®
TITANIUM

/ WHITE, CHROME 1
- CERAMIC
NHCOI0U ... | NHCO31K 5 NHC N10U NHC B31K
CHROM : -‘g&i ‘
' / CHROME T~ NERO ‘

T

i

=

.._...
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,
|
L3

NHC F10U NHC F31K
. STAL SZCZOTKOWANA e

/ BRUSHED STEEL

NHC z10U | NHCczZ31K

—— -

ZL0TY i =
/GOLD t I J ,

NHC R10U NHC R31K

—
. ZLOTY SZCZOTKOWANY !
/ BRUSHED GOLD
L ]

NHCM10U .| NHCM31KK

@% MOSIADZ
&Y /BRASS

n7



Zestaw akcesoriéw do wanny -

korek i przelew / Accessories set
for bathtub - plug and overflow

KYY A10B
BIANCO
KYY 0108 g
. CHROM ;
/ CHROME v
KYY F10B
. STAL SZCZOTKOWANA
/ BRUSHED STEEL ‘
KYY R10B Esommy
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Martyna Jaworska »@5
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